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 Four sayings from his honor about the best Hadith which 
has been narrated.

الهاشميَّ الخراسانيَّ  المنصورَ  سَمِعْتُ  قال:   ، يرازيُّ الشِّ إبراهيمَ  بْنُ  نا محمّدُ  أخْبََ  .  1
تِ  ثوُنَ: »إِنِّ تاركٌِ فيكُمُ الثَّقَليَِْ كتابَ الِله وعِتَْ حْسَنَ حَدِيثٍ رَواهُ المُحَدِّ

َ
يَقُولُ: إِنَّ أ

نِ 
َ
وَضَ نَبَّأ

ْ
َّ ال قا حَتّٰ يرَدِا عََ كْتُمْ بهِِما لنَْ تضَِلُّوا وإنَِّهُما لنَ يَفْتَِ أهلَ بيَتِْ ما إنْ تَمَسَّ

عْيُنُهُمْ! قال: ولمَِ 
َ
هْلُ دِياري بهِٰذا لقََرَّتْ أ

َ
بَير«! قُلتُ: وَالِله لوَ عَلِمَ أ

ْ
بذِٰلكَِ اللَّطيفُ ال

هْلَ 
َ
أ يعُادُونَ  وكَيفَْ  تُ: 

ْ
قُل َيتِْ؟! 

ْ
ال هْلَ 

َ
أ يعُادُونَ  قوَمٌ   

ّ
إل هُمْ  وهَلْ  محمّد؟!  يا  ذٰلكَِ 

هْلَ الَبيتْ!
َ
َيتِْ فَيعُادُونَ أ

ْ
هْلِ ال

َ
دْعُو إلٰى أ

َ
نا أ

َ
الَبيتِْ وهُمْ يتَشََيَّعُونَ؟! قال: يعُادُوننَِ وأ

Translation of the saying:

Mohammad ibn Ibrahim Shirazi informed us and said: I 
heard Mansoor Hashemi Khorasani was saying: the best 
Hadith which narrators have narrated is this: “Indeed I will 
leave among you two valuable things: The Book of God 
and my Itrat who are my Ahl al-Bayt1, as long as you ad-
here to those two, you will never be misguided and indeed 
they will not be separated until the time when they arrive 
back to me at the Hawz2, the meticulous and aware one 
informed me with this”! I said: I swear to God if people 
of my country get informed about this, their eyes will be 
brightened! He said: why Mohammad?! Are they not the 
group of people who are enemies of Ahl al-Bayt?! I said: 
how they are their enemies whereas they are Shia?! He 
said: they are my enemies whereas I am inviting towards 
Ahl al-Bayt, therefore they are enemies of Ahl al-Bayt!

1 . [Translator note: Household]
2 . [Translator note: The heavenly fountain]

Bismillah Ar-Rahman Ar-Rahim



4

دَِيثِ فَدَخَلَ 
ْ
، قال: كُنتُْ رجَُلًا مُولِعاً باِل نا محمّدُ بْنُ عَبدِْ الرحّمنِٰ الهِرَويُّ خْبََ

َ
2 . أ

َّ المنصورُ يوماً وبَيَْ يدََيَّ كُتُبٌ بَعْضُها عٰلى بَعْضٍ، فقَال: ما هٰذِهِ الكُتُبُ بَيَْ يدََيكَْ  عََ
وَالِله  نَعَمْ  تُ: 

ْ
قُل كُُّها؟!  باً:  مُتَعَجِّ تُ فدِاك! فقَالَ 

ْ
كُتُبُ حَديثٍ جُعِل يا محمّد؟! قلتُ: 

فِداكَ،  تُ 
ْ
تُ: جُعِل

ْ
فَقُل الكِراهِيَةَ،  فَوجََدْتُ في وجَْهِهِ  حُ  يَتَصَفَّ كِتاباً  بِيَدِهِ  خَذَ 

َ
فَأ كُُّها! 

ءٍ مِنهُْ  رشِْدْنِ إلٰى شَْ
َ
تُ: فَأ

ْ
! قُل نَّكَ لا يُعْجِبُكَ الحدَِيثُ! قال: ما قَلَّ مِنهُْ فَهُوَ خَيٌْ

َ
كَأ

هَبِ!  ُكْتَبْ بمِاءِ الذَّ دَعُ ما سِواهُ! فقَالَ: حَسْبُكَ مِنَ الحدَيثِ »إِنِّ تاركٌِ« ولْ
َ
آخُذُ بهِِ وأ

تُ: بلٰى 
ْ
حُوهُ؟! قُل  فَلمَْ يصَُحِّ

َ
ثوُنَ! قال: أ عْرَضَ عَنهُْ المُحَدِّ

َ
نتَْ تَقُول بهِٰذا وقَدْ أ

َ
تُ: أ

ْ
قُل

ثوُن! عْرَضَ عَنهُْ المُحَدِّ
َ
 وقَدْ أ

ّ
عْرَضُوا عَنهُْ! قال: ما مِنْ خَيٍْ إل

َ
ولكِنَّهُمْ قَدْ أ

Translation of the saying:

Mohammad ibn Abd al-Rahman Heravi informed us and 
said: I used to be so interested in Hadith, then one day his 
honor Mansoor came to me while there were books in front 
of me and some of them were on top of the others, then he 
said: what are these books in front of you Mohammad?! I 
replied: these are Hadith books, may I be your sacrifice! 
He said with surprise: all of them?! I replied: yes I swear 
to God, all of them! So he picked one of them and began to 
turn its pages, until I saw reluctance in his face, so I said: 
may I be your sacrifice, looks like you do not like Hadith! 
He said: the less of it exists, the better! I said: in this case, 
guide me to something from it so that I take it and leave the 
rest! He said: the Hadith of “Indeed I leave” is enough for 
you and it must be written with fluid gold! I said: you say 
this while narrators have turned away from it! He said: did 
they not consider it true?! I said: they did, but they have 
turned away from it! He said: there is no goodness unless 
the narrators have turned away from it!
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Explanation of the saying:
It is clear that the reason for his honor’s reluctance from 

abundant Hadiths, is too many lies and manipulation that 
have come to them and have put many of them against 
the Book of God and Mutawatir Sunnah of the Prophet 
and also the common sense on one hand, and is an enter-
tainment and excessive occupation that it has created for 
Muslims and has prevented them from direct referral to 
the Caliph of God and the Caliph of His Prophet on the 
other hand; as it has been explained in detail in honorable 
book “Return to Islam”, the subject “Prevalence of the 
traditionalism” (page 173) and also in some if his honor’s 
enlightening sayings.

لامِ بْنُ عَبدِْ القَيُّوم، قال: سَمِعْتُ المنصورَ يقَولُ: لوَِ اسْتَطَعْتُ  نا عَبدُْ السَّ 3 . أخْبََ
كْتُمْ بهِِ لنَْ تضَِلُّوا بَعْدِي: كتابَ   »إِنِّ تاركٌِ فيكُمْ ما إِنْ تَمَسَّ

ّ
لمََحَوتُ الحدَيثَ كَُّهُ إل

بْقَيتُْ: »عَليَكُْمْ بسُِنَّتِ 
َ َ
إِنَّ فِيهِ كِفايةً ولوَ كُنتُْ مُبقِْياً سِواهُ ل

هْلَ بيَتِْ« فَ
َ
تِ أ الِله وعِتَْ

وا عَليَهْا باِلنَّواجِذ«! كُوا بهِا وعَضُّ وسُنَّةِ الخلُفَاءِ الرّاشِدينَ المَهْدِيِّيَن مِنْ بَعْدِي فَتَمَسَّ

Translation of the saying:

Abd al-Salam ibn Abd al-Qaum informed us and said: 
I heard Mansoor was saying: if I could, I would clear all 
Hadith but this one: “Indeed I will leave among you some-
thing that if you adhere to it you will never be misguided: 
The Book of God and my Itrat who are my Ahl al-Bayt”; 
Because there is adequacy in it and if I were to leave an-
other Hadith beside this one, indeed I would leave this: 
“Be upon you my Sunnah and Rashid Caliphs' Sunnah and 
the Mahdi after me, so adhere to it and hold it with your 
teeth”!
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خَيُْ  لِصْحابهِِ:  يقَولُ  العالمَِ  سَمِعْتُ  قال:   ، الخجَُندْيُّ عُبَيدٍْ  بْنُ  هاشِمُ  نا  خْبََ
َ
أ  .  4

مِنْ  المَهْديِّيَن  الرّاشِدينَ  الخلُفَاءِ  وسُنَّةِ  بسُِنَّتِ  »عَليَكُْمْ  بهِِ:  الّناسُ  ثَ  حَدَّ حَديثٍ 
صْلحََكَ الُله! هٰذا حَديثٌ رَواهُ 

َ
تُ: أ

ْ
وا عَليَهْا باِلنَّواجِذِ«! قُل كُوا بهِا وعَضُّ بَعْدِي فَتَمَسَّ

رادَ رسولُ الِله صَلَّ الُله 
َ
أ مِذِيُّ وابْنُ ماجَةٍ وغَيُْهُمْ ولكِٰنْ ما  ْ أحمدُ والّدارَميُّ والتِّ

َفَتَ إليَّ وقالَ:  عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ مِنْ هٰؤلآءِ الخلُفَاءِ الرّاشِدينَ المَهْدِيِّيَن مِنْ بَعْدِه؟! فَالْ
 وبَيَّنَهُ 

ّ
هْلِ خُجَندَْ! إنَّ رسَولَ الِله صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ ما قالَ قَولًا إل

َ
أ يا أخا 

ُ: »يكَُونُ بَعْدِي اثنْا عَشََ 
َ

للِنّاسِ، قَبِلهَُ مَنْ قَبِلهَُ ورَفَضَهُ مَنْ رَفَضَهُ! أما سَمِعْتَ قَول
رَواهُ الُبخاريُِّ ومُسْلِمٌ وأبو داودَ  بلٰى، هٰذا حَديثٌ  تُ: 

ْ
قُل قُرَيشٍْ«؟!  مِنْ  كُُّهُمْ  خَليفةً 

رادَ رسَولُ الِله صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ مِنْ هٰؤلآءِ 
َ
مِذيُّ وغَيُْهُمْ ولكِٰنْ ما أ والتِّ

إِنَّ الّناسَ اخْتَلفَُوا فيهِ! قالَ: 
الخلُفَاءِ الرّاشِدينَ المَهْدِيِّيَن الإثْنَْ عَشََ مِنْ قُرَيشٍْ؟! فَ

مُ بَغْياً بيَنَْهُمْ! أما سَمِعْتَ قوَلَ رسَولِ الِله 
ْ
 مِن بَعْدِ ما جاءَهُمُ العِل

ّ
مَا اخْتَلفَُوا فيهِ إل

هْلَ بيَتِْ 
َ
تِ أ صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ: »إِنِّ تاركٌِ فِيكُمْ خَلِيفَتَيِْ كتابَ الِله وعِتَْ

بي شَيبَْةٍ 
َ
تُ: بلٰى، هٰذا حَدِيثٌ رَواهُ ابْنُ أ

ْ
وَضَ«؟! قُل

ْ
َّ ال قا حتّٰ يرَدِا عََ وإنَِّهُما لنَ يَفْتَِ

رادَ رسولُ الِله صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ 
َ
مِذِيُّ والنِّسائيُّ وغَيُْهُمْ ولكِٰنْ ما أ ْ وأحمدُ والتِّ

إِنَّ 
هْلِ بيَتِْهِ؟! فَ

َ
تهِِ أ وسَلَّمَ مِنْ هٰؤلآءِ الخلُفَاءِ الرّاشِدينَ المَهْدِيِّيَن الإثْنَْ عَشََ مِنْ عِتَْ

هُمْ يرُيدُونَ أن لا يَعْرِفوُهُمْ! أما سَمِعْتَ قوَلَ  إِنَّ
الّناسَ لا يَعْرِفُونَهُمْ! قالَ: دَعِ الّناسَ فَ

مانِ خَليفَةٌ يَقْسِمُ المالَ ولا  رسَولِ الِله صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ: »يكَُونُ في آخِرِ الزَّ
مَهْدِيُّ مِنَ الخلُفَاءِ الرّاشِدينَ 

ْ
ِ فاطمة«؟! فاَل

ْ
تِ مِنْ وُل ُ: »المَهْديُّ مِنْ عِتَْ

َ
هُ«؟! وقول يَعُدُّ

بسُِنَّةِ  كَ  تَمَسَّ فَقَدْ  بسُِنَّتِهِ  كَ  تَمَسَّ فَمَنْ  بيَتِْهِ!  هْلِ 
َ
أ تهِِ  عِتَْ مِنْ  عَشََ  الإثْنَْ  المَهْدِيِّيَن 

 
ّ

رْغَمَ الُله إل
َ
عْرَضَ عَنهْا فَلا أ

َ
مْرَهُ ومَنْ أ

َ
طاعَ أ

َ
رسَولِ الِله صَلَّ الُله عَليَهِْ وآلِِ وسَلَّمَ وأ

ولِٰكَ في ضَلالٍ بعَيد!
ُ
نفِْهِ أ

َ
بأِ

Translation of the saying:

Hashim ibn Ubayd Khojandy informed us and said: I 
heard the scholar (i.e. Mansoor) was saying to his helpers: 
the best Hadith that people have narrated is this: “Be upon 
you my Sunnah and Rashid Caliphs' Sunnah and the Mah-
di after me, so adhere to it and hold it with your teeth”! 
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I said: may God success your work! This is the Hadith 
which has been narrated by Ahmad, Darmi, Termezi, ibn 
Majjah and others, but who did the Prophet peace be upon 
him and his household mean from these guided Rashid Ca-
liphs after him?! So his honor turned to me and said: oh 
brother from Khojand! undoubtedly the Prophet peace be 
upon him and his household did not say anything unless he 
explained it for the people, whoever accepted it, accepted 
it and whoever rejected it, rejected it! Did you not hear his 
Excellency's speech that said: “There are twelve Caliphs 
after me who are all from the Quraish”?! I said: yes, this 
is the Hadith which has been narrated by Bokhary, Mu-
slem, Abu Davoud, Termezi and others, but who did the 
Prophet peace be upon him and his household mean from 
these twelve guided Rashid Caliphs from Quraish?! Be-
cause people have conflict over this! He said: they do not 
have conflict over this unless because of malice after they 
gained knowledge! Have you not heard the speech of the 
Prophet peace be upon him and his household that said: 
“I will leave among you two Caliphs: The Book of God 
and my Itrat who are my Ahl al-Bayt, and they will not 
be separated until the time when they arrive back to me at 
the Hawz”?! I said: yes, this is the Hadith which has been 
narrated by ibn Abi sheybah, Ahmad, Termezi, Nissai and 
others, but who did the Prophet peace be upon him and his 
household mean from these twelve guided Rashid Caliphs 
from his Itrat who are his Ahl al-Bayt?! Because people do 
not know them! He said: leave the people; because they 
want to not know them! Have you not heard the speech 
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of the Prophet peace be upon him and his household that 
said: “at end time there will be a Caliph who will divide 
the wealth without counting it” and said: “Mahdi is from 
my Itrat from Fatima’s generation”?! So Mahdi is from the 
twelve guided Rashid Caliphs from Itrat and Ahl al-Bayt 
of the Prophet and therefore, whoever adheres to his Sun-
nah, has adhered to the Sunnah of Prophet peace be upon 
him and his household and has obeyed him and whoever 
turns away from it, God will beat him to the ground and 
those are in far astray!
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